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Stimate client,

Speram ca va veti bucura de produsul dumneavoastra si va multumim ca ati ales Fakir Hausgerite, care
isi pune semnatura pe tehnologii inovatoare.

Speram ca veti obtine cele mai bune rezultate de la Warmy Twist, produs cu inalta calitate si tehnologie.
Prin urmare, inainte de a utiliza produsul, va rugam sa cititi cu atentie acest Ghid de utilizare si sa il
pastrati pentru referinte ulterioare.

Informatii despre instructiunile de utilizare

Este posibil sa fi folosit produse similare nainte, dar va rugam sa va acordati timp pentru a citi ghidul de
utilizare. Acest ghid a fost pregatit pentru ca dvs. sa puteti profita la maximum de produsele pe care le-ati
achizitionat.

Probleme de siguranta

Va rugam sa pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur pentru consultari ulterioare. Daca dati mai
departe aparatul, dati mai departe si manualul. Indepértati toate materialele de ambalare, insa pastrati-le pana
cand va asigurati ca aparatul este functional. in cazul in care apare o problemé sau o defectiune a aparatului,
consultati Serviciul Autorizat Fakir.

Raspundere

Fakir nu fsi asuma nicio raspundere pentru daunele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de utilizare.
Fakir nu fsi asuma nicio raspundere in cazul in care aparatul este utilizat Tn alte scopuri decat cele pentru care
a fost conceput sau este manipulat, reparat sau intretinut in mod necorespunzator. Avertismente privind
instructiunile de utilizare

Notificari in instructiunile de utilizare

A AVERTISMENT!

Indica avertismente care, daca sunt ignorate, pot avea ca
rezultat un risc de ranire sau deces.

A ATENTIE!

Indica atentionari privind riscurile care pot duce la deteriorarea
aparatului.

@ETINETI!

Pune accentul pe sfaturi si alte informatii utile din manualul de
utilizare.
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Declaratie de conformitate CE

Aparatul indeplineste cerintele de baza ale urmatoarelor legi, directive/reglementari UE, precum si alte
standarde relevante: Legea privind siguranta produselor -ProdSG-,

2014/30/EU, 2014/35/EU, 2001/95/EG, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2009/125/EG,

UE 2015/1188.Aparatul poarta marca CE pe placuta de identificare.

Actuala declaratie de conformitate CE poate fi gasita pe internet la adresa www.fakir.de. Fakir igi rezerva
dreptul de a modifica designul si echipamentele.

Utilizarea prevazuta

Aparatul este proiectat pentru uz casnic si nu este potrivit pentru uz comercial sau industrial. n cazul oricarei
defectiuni cauzate de o utilizare contrard, serviciile noastre autorizate vor oferi servicii in afara garantiei.
Acest produs este adecvat doar pentru a fi utilizat in zone bine izolate sau pentru utilizari rare.

Utilizarea neautorizata

in cazurile de utilizare neautorizaté specificate mai jos, aparatul poate fi deteriorat sau poate provoca raniri;
Acest aparat nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice, cognitive sau mentale
limitate sau care nu au experienta si/sau informatii suficiente, cu exceptia cazului in care sunt instruite de catre
tutorele lor legal cu privire la modul de utilizare a aparatului si sunt supravegheate. Copiii trebuie supravegheati
pentru a evita ca acestia sa se joace cu aparatul.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani si peste, de persoane cu abilitati fizice, auditive si

cognitive limitate sau de persoane fara experienta si cunostinte, atat timp cat acestea sunt supravegheate sau li
se ofera instructiuni privind utilizarea aparatului.

Tineti departe de copii ambalajele mici si pungile de plastic. Exista risc de sufocare!

in cazul in care nu au mai mult de 8 ani sau sunt nesupravegheati, copiii nu trebuie sa curete sau sa intretina
aparatul.

Tineti aparatul si cablul acestuia departe de copiii cu varsta <8 ani.

Copiii trebuie supravegheati pentru a evita ca acestia sa se joace cu aparatul. Aparatele electrice nu sunt jucarii
pentru copii! Prin urmare, tineti aparatul departe de copii. Este posibil ca acestia sa nu fie constienti de
pericolele legate de utilizarea aparatului. Nu |asati cablul de alimentare sa atarne de aparat.

Avertismente de securitate

Atunci cand se utilizeaza un aparat electric, trebuie luate intotdeauna masurile de precautie de mai jos pentru a
preveni incendiile, socurile sau vatamarile corporale

* Acest aparat trebuie utilizat numai in cadrul propriului domeniu de utilizare, asa cum se specifica in
manualul de utilizare.

* Utilizarea aparatelor electrice poate fi periculoasa, de aceea va rugam sa cititi manualul de utilizare
Tnainte de a utiliza aparatul.

+ Tnainte de a conecta aparatul la priz&, asigurati-vé ca tensiunea corespunde valorii nominale specificate pe
eticheta de identificare.

A AVERTISMENT!

Nu acoperiti aparatul de incalzire, pentru a preveni incalzirea excesiva.
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Tineti intotdeauna aparatul oprit atunci cand nu este utilizat si scoateti-I din priza.

Nu asezati aparatul imediat sub o priza electrica.

Nu folositi aparatul in asa fel incat cablul de alimentare sa fie lasat sub covor si asigurati-va ca nu este
calcat.

Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare sau aparatul este deteriorat.

A AVERTISMENT!

Tnainte de prima utilizare, verificati daca aparatul nu prezinta deteriorari sau defectiuni. Tn cazul
n care aparatul prezinta orice defectiune sau deteriorare, nu utilizati aparatul si contactati
Serviciul Autorizat Fakir.

Nu utilizati cabluri prelungitoare, deoarece se poate produce supraincalzire si incendiu.

Utilizati aparatul numai cu accesoriile sale originale.

Folositi aparatul intr-o zona bine ventilata.

Nu introduceti niciun obiect in orificiile de ventilatie ale aparatului.

Folositi aparatul pe suprafete plane si uscate.

Aparatul nu trebuie instalat sau utilizat in garaje sau in baraci de lemn etc. pentru a evita riscul de
incendiu.

Nu folositi aparatul pe materiale sau suprafete inflamabile.

Materialele combustibile (gaze, solventi, tuburi sub presiune) sau usor inflamabile (lemn, hartie etc.) nu
trebuie depozitate in camera incalzita. Tineti astfel de materiale departe de Incalzitor.

Nu utilizati aparatul in zone n care exista benzina, vopsea sau alte lichide inflamabile.

Nu il utilizati prea aproape de alte obiecte.

Trebuie pastrata o distantd minima de 30 cm intre incalzitor si alte materiale pentru a preveni aprinderea.
Nu folositi aparatul in apropierea baii, a dusului sau a piscinei.

Nu asezati niciodata aparatul in locuri in care ar putea cadea intr-o cada sau in alte recipiente cu apa.
Acest aparat este fierbinte Tn timpul utilizarii. Pentru a preveni arsurile si vatamarile corporale, nu va expuneti
pielea la suprafete fierbinti. Transportati aparatul tinand de suport

Asigurati-va ca nu este utilizat niciun alt aparat in acelasi circuit electric.

Copiii nu trebuie sa manevreze aparatul.

Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

Unele parti ale aparatului dumneavoastra pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Nu folositi aparatul
fara supraveghere.

Specificatii tehnice

Putere: 2000W

Tensiune: 230 V
Frecventa: 50 Hz
Lungimea cablului: 1,50 cm
Durata de viata utila: 10 ani
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Articol Simbol Valoare | Unitate Articol Unitate
Tipul de intrare a caldurii, numai pentru
Putere termica incalzitoarele locale electrice cu
acumulare (selectati unul)
Putere control manual al sarcinii N " |
termica Pnom 2,0 KW termice, cu termostat integrat u este cazu
nominala
Puterea control manual al sarcinii
termica Pmin 10 KW termice cu feedback de Nu este
minima ’ temperatura ambianta si/sau cazul
(orientativ) exterioara
Putere control electronic al sarcinii
termica p 20 KW termice cu feedback de Nu este
maxima max,c ’ temperaturad ambiant& si/sau cazul
continua exterioara
Consumul de energie electrica auxiliara lesire de caldura Nu este
9 asistata de ventilator cazul
La puterea 0,020
Lo Tipul de iesire a caldurii/controlul
termica elmax (motorul Kw terr; eratur’ii camerei (selectati unul)
nominala ventilato P ’
rului)
La puterea . « “ =
temﬁicé 0,020 iesire de caldura intr-o
minima elmin (motorul KW singura etapa si fara [nu]
ventilato control al temperaturii
rului) camerei
in modul Doua sau mai multe etape
standb elSB 0 KW manuale, fara control al [nu]
Y temperaturii camerei
cu termostat mecanic de
control al temperaturii [da]
camerei
cu control electronic al [nu]
temperaturii camerei
control electronic al
temperaturii camerei plus [nu]
temporizator de zi
control electronic al
temperaturii camerei plus [nu]

temporizator saptamanal
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Alte optiuni de control (sunt posibile
selectii multiple)

control al temperaturii
camerei, cu detectare a [nu]
prezentei

controlul  temperaturii
camerei, cu detectarea [nu]
ferestrei deschise

cu optiunea de control al

distantei (nu]
cu control adaptiv al

. [nu]
pornirii
cu limitare a timpului
de lucru (nu]
cu senzor cu bec negru [nu]

Descrierea componentelor

1 Macara

2. Buton de control al puterii (minim-maxim)

3 Butonul de control al termostatului

4. Indicator luminos

5. Baza oscilanta (doar pentru modelul Warmy Twist)

6. Buton de oscilare (doar pentru modelul Warmy Twist)
1
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Despachetare

Despachetati aparatul si, inainte de a incepe sa il folositi, verificati daca exista deteriorari
si defectiuni. In cazul in care apar defectiuni sau deteriorari ale echipamentului, nu
utilizati aparatul si luati legatura cu Serviciul Autorizat Fakir.

-Lucrarile de reparatii sunt efectuate numai de catre atelierul Fakir. Reparatiile
necorespunzatoare sau efectuate de personal neautorizat pot dduna utilizatorului.

-Nu faceti o gaura sau o ruptura in sectiunea in care se afla butonul de pornire/oprire.

Continutul cutiei:
Incélzitor cu
ventilator Manual de
utilizare Lista de
service

Instructiuni de utilizare

1) inainte de a utiliza aparatul, asigurati-va c& acesta se afl& pe o suprafaté pland si fixa.

2) Asigurati-va ca aparatul este oprit si conectati-l la o priza de curent alternativ cu impamantare.

3) Pentru a utiliza aparatul, reglati butonul de control al puterii pe modul pe care doriti sa-1 alegeti. Actionati
aparatul regland butonul termostatului in functie de preferintele dvs. intre modul scazut si modul maxim.
Indicatorul luminos rosu este aprins atunci cand aparatul este in functiune.

Aparatul se afla in modul vant rece atunci cand butonul de control al puterii indica "ﬁ'

Aparatul se afla in modul vant cald atunci cand butonul de control al puterii indica simbolul "I".

Aparatul se afla in modul vant cald intens atunci cand butonul de control al puterii indica simbolul "II".

4) Puteti utiliza butonul de control al puterii pentru a regla puterea de functionare a aparatului. Puterea in
modul scazut este de 1000 de wati la "I", iar puterea in modul maxim este de 2000 de wati la "II".

5) Rotiti butonul de control al termostatului in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers pentru a regla
temperatura dorita. Aparatul dumneavoastra va mentine automat temperatura camerei la nivelul dorit.

6) Pentru a utiliza aparatul mai eficient, apasati butonul de pornire/oprire a oscilatiei de pe partea din spate a
aparatului; astfel, aparatul va incepe sa oscileze si va incalzi o suprafata mai mare.

7) Aparatul dumneavoastra are un sistem de protectie impotriva supraincalzirii care opreste automat
aparatul atunci cand partile incalzitorului sunt supraincalzite.

8) Pentru a opri complet aparatul, deplasati toate butoanele de control in pozitia "0" (zero) si scoateti aparatul
din priza.

@RETINETI!

Nu incercati sa rotiti aparatul mai mult decat nivelul maxim pe care il poate roti.
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Protectia impotriva caderilor

Aparatul dumneavoastra este protejat de un sistem de siguranta care opreste automat aparatul atunci cand
cade sau cand este in pericol de a cadea. Aceasta caracteristica ajuta la prevenirea accidentelor, iar incalzitorul
continua sa functioneze atunci cand este intors in pozitie verticala.

Protectie la supraincalzire

Aparatul dumneavoastra este protejat de o protectie impotriva supraincalzirii care opreste automat aparatul in
caz de supraincélzire. In acest caz, scoateti aparatul din priza, asteptati aprox. 30 de minute si eliminati
posibilitatea supraincalzirii; verificati daca aparatul, cablul si fisa sunt deteriorate. Daca nu exista nicio
deteriorare, conectati din nou aparatul la priza si folositi-l asa cum este descris mai sus. Tn cazul in care
ncalzitorul dvs. tot nu functioneaza, contactati Serviciul Autorizat Fakir pentru asistenta.

Curatare si intretinere

1 Scoateti aparatul din priza si asteptati ca incalzitorul sa se raceasca inainte de a-| curata.

2 Stergeti suprafata exterioara a aparatului dumneavoastra cu o carpa moale si umeda (laveta care sa nu fie
umeda) si uscati suprafata exterioara inainte de a pune in functiune incélzitorul.

A AVERTISMENT!

Nu scufundati incalzitorul.

Nu utilizati produse chimice de curatare, cum ar fi detergenti si materiale abrazive. Nu lasati
interiorul aparatului sa se ude, altfel poate aparea un pericol.
3 Puneti incalzitorul Thapoi in ambalajul sau original sau puneti-I intr-o cutie curata pentru depozitare.

Reciclare
Eliminati aparatul in conformitate cu reglementarile de mediu aplicabile in tara dumneavoastra.

Deseurile electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Aruncati aparatul in
pubelele de gunoi destinate deseurilor electrice. Ambalajul aparatului este format din
materiale care pot fi reciclate. Aruncati-le Th pubelele de reciclare adecvate.

" Acest aparat este compatibil cu directiva 2012/19/UE AEEE.

T

Transport
Transportati aparatul ih ambalajul original sau intr-un ambalaj similar, bine captusit, pentru a preveni deteriorarea
aparatului.

Importat si distribuit de: SC Brands World Distribution srl, Intr. Porumbilor
2, sector 6, 060848 — Bucuresti, tel.: 021.4301822, office@brandsworld.ro
Fabricat in Turcia



